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Wprowadzenie i1 podziekowania

P odobnie jak wiele 0s6b, ktére kochaja obrazy Moneta, ledwie pamie-

tam czasy, kiedy nie stanowity one cze$ci mojej wyobrazni wizualnej.
Natomiast bardzo dokladnie pamietam moment, w ktérym zaczetam
myS$le¢ o zwiazku miedzy zyciem malarza a jego dzietem. Bylo to
w Paryzu w 2016 roku, podczas wystawy w Muzeum Fundacji Louisa
Vuittona: Icons of Modern Art. The Shchukin Collection [Ikony sztuki nowo-
czesnej. Ze zbioréw Siergieja Szczukina]. Moja uwage przykuto wypo-
zyczone z Moskwy Sniadanie na trawie [tab. 3], duzy olejny szkic z 1865
roku wykonany do jeszcze wiekszego, nigdy nieukonczonego obrazu
ukazujacego jedenastu uczestnikow pikniku. Kontekst, w jakim szkic
znalazt sie na tej wystawie, jest niezwykly. Siergiej Szczukin kolek-
cjonowal przede wszystkim Matisse’a i Picassa. W ich towarzystwie
Sniadanie na trawie, spektakularne i dziwne, zachowato swoja bezkom-
promisowa nowoczesno$¢. W Paryzu xx1 wieku dzieto zdawalo sie
tak pelne zycia, jakby zostalo namalowane wczoraj, dramatyczna gra
Swiatla przenikajacego przez listowie drzew, dziwnie nienaturalne
pozy 0s6b zgromadzonych wokét pieczonego kurczaka i butelki wina.
Modelka do wszystkich postaci kobiecych byta osiemnastoletnia przy-
jaciotka Moneta, ktoéra malarz ukazatl w pieciu pozach, z wyrazem
twarzy intrygujaco taczacym serdeczno$¢ i obojetno$¢. Zastanawia-
lam sie, kim jest ta kilkunastoletnia dziewczyna wykonujaca reka
gest, jakby witata ogladajacego scene, wciagata go w $wieto obrazu
Moneta. Z wdzieczno$ci artysta namalowal na pniu debu na pierw-
szym planie serce przebite strzalg — swdj podpis kochanka.

Monet kochanek, jakiego nie znalam, ozywczo niepodobny do
siedzacego przy stawie siwobrodego medrca, ktéry spoglada na nas
ze stynnych fotografii z péznego okresu zycia. Sniadanie sprawito, ze
zapragnetam dowiedziec¢ sie wiecej o jego charakterze, codzienno-
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$ci, waznych dla niego ludziach, o wptywie tych czynnikéw na jego
sztuke. Wzbudzilo tez moje zainteresowanie nurtami spotecznymi
oddziatujacymi na jego myS$lenie jako artysty — byto triumfem fran-
cuskiej kultury Swieckiej w epoce naznaczonej wojnami, niepokojami
politycznymi, obawami, jakie budzita relacja czlowieka z natura, oraz
zmieniajaca sie rola kobiet.

Cho¢ historycy sztuki poswiecili Monetowi wyjatkowo duzo uwa-
gi, znalaztam bardzo niewiele informacji na temat zycia wewnetrzne-
go malarza. Katalog jego dziet wszystkich autorstwa Daniela Wilden-
steina zawiera tez reprodukcje dokumentéw. Najpierw zapoznalam
sie z nimi w jednotomowej angielskojezycznej wersji. Dopiero p6z-
niej odkrytam wspaniale pieciotomowe francuskie wydanie katalogu
dziet wszystkich, opublikowane przez Wildenstein Institute w latach
1974-1991. Na koncu kazdego tomu umieszczono reprodukcje lis-
téw, w sumie okoto trzech tysiecy, z ktérych bardzo niewiele zostato
przetlumaczonych na angielski. Postanowitam napisa¢ caloSciowa
osobista biografie artysty, opierajac sie¢ na tym bogatym, niewyko-
ze malarze przeksztalcaja surowe doSwiadczenie w sztuke — zgodnie
z tym, co powiedzial mi kiedy$ Sean Scully: ,Malarstwo zawsze bezli-
to$nie ukaze twoja nature” — oraz Ze zrozumienie procesu tworczego,
nawet niepelne, zwiekszy nasza rado$¢ z ogladania malarstwa.

Dzieto Wildensteina ma podstawowe znaczenie dla wszystkich
badan nad Monetem i zaciagnetam ogromny dtug u niego oraz cale-
go pokolenia wybitnych badaczy, przede wszystkim Meyera Schapira,
Johna Rewalda i Charlesa Stuckeya, ktérzy zarysowali historie impre-
sjonizmu. Korzystalam tez z materialéw, ktére wyptynety po wydaniu
katalogu dziet wszystkich: listéw pisanych do Moneta pochodzacych
z Cornebois Collection, sprzedanych w domu aukcyjnym Artcurial
w 2006 roku, a takze niepublikowanych dokumentéw z prywatnych
archiwow francuskich. Jestem gteboko wdzieczna wszystkim, ktérzy
umozliwili mi dostep do tych pism, poczawszy od najwazniejszej ba-
daczki Moneta Marianne Matthieu, do 2022 roku giéwnej kuratorki
Musée Marmottan Monet. Byla moja przewodniczka po znajdujacych
sie tam archiwach; dzieki swojej erudycji i przenikliwosci stata sie
dla mnie inspiracja. Szczeg6lnie doceniam jej szczodro$¢ i energie
w dzieleniu sie wiedza i madro$cia. Moje podziekowania niech przyj-
ma réwniez Aurélie Gavoille i Manon Paineau z Musée Marmottan



Monet, a takze dyrektor Erik Desmaziéres. W Fondation Custodia
serdecznos$¢ okazat mi zmarty niedawno Ger Luijten, dziekuje takze
Marisce de Jonge i Marie-Claire Nathan za pomoc w poszukiwaniu
materiatéw, jak réwniez historykowi sztuki Jean-Paulowi Bouillonowi
za informacje o znajdujacej sie tam kolekcji listow Moneta. Dzieki
Flavie Durand-Ruel i Paul-Louisowi Durandowi-Ruelowi moja wizyta
w Archives Durand-Ruel, kwaterze giéwnej marszandéw dziet Mone-
ta, byta rownocze$nie przyjemna i pozyteczna. Hugues Gall, prezes
Fondation Claude Monet, okazat sie doskonatym przewodnikiem po
domu, ogrodzie i innych miejscach zwiazanych z Monetem w Giverny.

Poniewaz Monet nie miat bezposrednich spadkobiercéw, doku-
menty rodzinne znajduja sie w rekach potomkoéw jego pasierbéw. Nie-
zyjaca juz Claire Joyes, wdowa po Jean-Marie Toulgouat, przyrodnim
prawnuku malarza, przyjeta mnie w swoim domu przy rue Colombier
w Giverny, umozliwita zapoznanie sie z listami i zdjeciami, a takze
podzielila sie swoja wiedza na temat charakteru rodziny Monetéw.
Moi przyjaciele Francis i Christine Kyle byli uprzejmi przedstawic¢
mnie Claire. Jestem teZ wdzieczna historykowi sztuki Philippe’owi
Piguetowi, innemu przyrodniemu wnukowi artysty, za udostepnienie
mi kolejnych materiatéw, pomoc przy fotografiach i ksztatcace uwagi.

Wiele zawdzieczam pracownikom British Library, ktérzy poma-
gali mi tropi¢ mato znane francuskie publikacje, oraz kuratorom
najnowszych wystaw. Przez lata prowadzilam inspirujace rozmowy
z Ann Dumas; piszac te ksigzke, mialam w pamieci zorganizowana
przez nia w Royal Academy wystawe Painting the Modern Garden. Monet
to Matisse [Nowoczesny ogréd w sztuce. Od Moneta do Matisse’a]. Anne
Baldassari byla tak mita, Ze osobi$cie oprowadzita mnie po wystawie
Icons of Modern Art w Fundacji Louisa Vuittona, a Roya Nasser go$cita
mnie tam, gdy wrécilam obejrze¢ ekspozycje Monet—Mitchell. Dzieki
Sylvie Patry dowiedziatam sie wiecej o obrazie Kobieta w ogrodzie i jego
renowacji przeprowadzonej w Musée d’Orsay w 2022 roku. Zorganizo-
wana przez nia w 2019 roku wystawa dziet Berthe Morisot oraz pokaz
dziet malarki w 2023 roku w Dulwich Picture Gallery autorstwa Loisa
Olivera rzucily nowe $wiatlo na jedna z waznych przyjazni Moneta.
Cécile Debray poszerzyla moje horyzonty wystawa Nymphéas. L’abs-
traction américaine et le dernier Monet [Lilie wodne. Amerykanskie malar-
stwo abstrakcyjne i p6Zny Monet] w Musée de 1’Orangerie, wiele tez
skorzystalam z pokazu Monet and Architecture [Monet i architektura],
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przygotowanego w National Gallery przez Richarda Thomsona. Wy-
stawa poswiecona Cézanne’owi, ktéra jesienia 2022 roku pokazywano
w Tate Modern w Chicago, zorganizowana przez zesp6t kierowany
przez Glorie Groom i Natalie Sidline, pozwolita mi lepiej zrozumie¢
podziw Moneta dla Cézanne’a i poparcie, jakiego udzielil temu arty-
$cie. Niezwykle pomocne okazato sie dla mnie tez przetomowe stu-
dium T.J. Clarka If These Apples Should Fall [Je$li te jabtka maja spas¢],
ktére réwniez ukazato sie w 2022 roku. Ksigzki tego badacza od lat
osiemdziesiatych sa dla mnie cennym Zrédtem wiedzy.

W wydawnictwie Penguin najszczersze podziekowania kieruje
do Stuarta Proffitta, nieocenionego redaktora, za to, ze zamoéwil te
ksigzke, wspomagat mnie, gdy sie niepokoilam, i znacznie ulepszyt
maszynopis dzieki swemu doskonalemu osadowi i wiedzy. Wszyscy
czlonkowie zespotu wydawnictwa Penguin przyczynili sie do ulepsze-
nia tej pozycji. Alice Skinner byta skrupulatna redaktorka drugiego
szKkicu i jestem jej ogromnie wdzieczna za szczere zaangazowanie
w prace nad tekstem i pomoc, dzieki ktérej powstawanie tej ksiazki
odbyto sie bez zaktécen. Miatam ogromne szcze$cie, mogac pracowac
z Claire Peligry, spostrzegawcza, wrazliwa korektorka, ktorej znajo-
mo$¢ francuskiej historii i jezyka francuskiego byty pomocne na kaz-
dym kroku. Cecilia Mackay, krélowa poszukiwania ilustracji, réwniez
wlozyla cala swoja dusze i wiedze w prace nad tekstem — kazde spo-
tkanie z nia iskrzylo nowymi pomystami. Najcieplejsze podziekowa-
nia za po$wiecony czas, cierpliwo$¢ i dobry humor kieruje do Anny
Wilson, ktéra nadzorowata przygotowanie ksiazki do druku. Wdziecz-
na jestem tez Mattowi Youngowi, za oryginalny projekt oktadki, oraz
kierownikowi dzialu marketingu Matthew Hutchinsonowi; Fonie Mit-
sopoulou, za nadej$cie z pomoca w ostatniej chwili, a takze Francisce
Monteiro. Dziekuje mojej redaktorce z Nowego Jorku Shelley Wanger
za dodatkowa, uwazna redakcje, owocne pytania oraz jej entuzjazm.

Za wszelkie ewentualne btedy biore oczywiScie peilna odpowie-
dzialnosc.

Dziekuje mojej agentce Carol Heaton za jej zaangazowanie w ten
projekt. Jak zawsze byla mi opoka, obdarzyta mnie zaufaniem, do-
dawata odwagi i przecierala droge. W ,Financial Times” Jan Dalley
odegrata kluczowa role; dziekuje za jej rady pisarki i intelektualna
wnikliwo$¢, a takze za to, ze pozwolita mi taczy¢ prace dziennikarska
z pisaniem tej biografii, oraz za zyczliwo$¢ i przyjazn. Chce réwniez



podziekowa¢ Raphaelowi Abrahamowi i Joshowi Sperowi z ,Finan-
cial Times”. Jako krytyczka zajmujaca sie sztuka wspélczesnag w ga-
zecie codziennej wiele skorzystatam tez z rozmoéw o sztuce i o Mo-
necie z Frankiem Auerbachem, Davidem Hockneyem, Bridget Riley
oraz zmarlymi niedawno Howardem Hodgkinem i Leonem Kossoffem.
Za zrozumienie i pomoc wdzieczna jestem Erice Bolton, Kate Burvill
i Dennisowi Changowi.

W czasie kiedy pracowatam nad tym tekstem, piecioro moich
starszych kolegéw réwniez pisato dtugie ksiazki: Elizabeth McKellar
w Oxfordzie, Deborah Steiner i Alastair Macaulay w Nowym Jorku,
Peter Higgins w Cardiff i Michael Kerrigan w Edynburgu. Byli oni
najlepszymi towarzyszami pracy, z ktérymi dzielitam sie pomystami
1 problemami. Zawsze moglam liczy¢ na ich wsparcie i zyczliwos¢.
W Londynie na kazdym kroku towarzyszyli mi Aline de Bieévre, Louise
Gale i Andy Stern, przyjaciele, ktérzy stali sie mi bliscy jak rodzina.

Moje dzieci, Naomi, Zoé i Raphael, przyczynily sie do powstania
tej ksiazki bardziej, niz moga sobie wyobrazi¢, przez swoje zaintere-
sowanie, §wieza perspektywe, che¢ wptywania na moje opinie, czute
wsparcie psychiczne, pomoc praktyczng oraz rados¢, jaka wraz ze
swoimi partnerami — Michaelem, Thomasem i Eveling — zawsze mi
daja.

Ksiazke te dedykuje mojemu mezowi Williamowi Cannellowi,
ktory od blisko czterdziestu lat wplywa na ksztalt moich przedsie-
wzieé, zacheca swoim szerokim spojrzeniem i prawos$cia do siegania
mysSla dalej i glebiej, niz miatabym odwage to robi¢ bez jego wspar-
cia. Na kazdej stronie tej ksiazki liczylam sie z jego komentarzami,
a nasze wspoélne ogladanie malarstwa i rozmowy o nim niezmiennie
pozostaja dla mnie radoS$cia. Nie do konca juz wiem, gdzie przebiega
granica miedzy jego myslami a moimi, ale jestem pewna, Ze bez jego
mitosci i wiary nie udatoby mi sie napisa¢ tej biografii. Zeby wyrazi¢
moja mitos$¢ i wdziecznos¢, zwrdéce sie ku Dantemu: 'amor che move il
sole e I'altre stelle™.

* (wl.) Mitos¢, co porusza stonice i inne gwiazdy (Dante Alighieri, Boska Kome-
dia, przetl. J. Mikolajewski, Krakéw 2021, s. 581).
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